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ALKUPERAISET OHJEET

Poravasara TE 7

Lue ehdottomasti tama kayttéohje ennen ko-
neen kayttamista.

Sailyta kayttéohje aina koneen mukana.

Varmista, etta kdyttéohje on koneen mukana,
kun luovutat koneen toiselle henkilolle.

I Numerot viittaavat kuviin. Tekstiin liittyvat kuvat 16ydat
auki taitettavilta kansisivuilta. Pidd nama kansisivut auki,
kun luet kayttdohjetta.

Tassé kayttdohjeessa sana »kone« tarkoittaa aina pora-
vasaraa TE 7.

Kayttdelementit ja merkkivalot Kl

@ Istukka
sissllysluettelo Sivu (2) Toimintatavan valintakytkin
1 Yieista 117 | () Kayttokytkin
2 Kuvaus 118 | @ Suunnanvaihtokytkin
3 Tyokalut ja lisavarusteet 119 Sivukahva ja syvyysrajoitin
4 Tekniset tiedot 120 @ Polynpoistovarustuksen TE DRS-M liitanta
5 Turvallisuusohjeet 121 (D Verkkojohto
6 Kayttdonotto 123
7 Kaytto 124
8 Huolto ja kunnossapito 125
9 Vianmaaritys 125
10 Havittdminen 126
11 Valmistajan myodntdma takuu 126
12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
(originaali) 127
1 Yleista

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys

VAKAVA VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllista tietoa.

1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys
Varoitussymbolit

AN

Yleinen Vaara: Vaara:
vaara vaarallisen kuuma pinta
korkea
sahkdjannite
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Ohjesymbolit

Kayta Kayta suoja- Kéyté kuu-
suojalaseja kypéaraa losuojaimia
Kéyté hengi-
tyssuojainta
Symbolit
Lue Jatteet Poraus ilman
kayttdohje toimitettava iskua
ennen kierratyk-
koneen seen

Kayttamista
V A W

Volttia Ampeeria Wattia

Kayta suoja-
késineita

/

i1

Poraus
iskulla

N

Vaihtovirta

Hz No /mn O

Hertsi Nimellisjouto- Kierrosta Halkaisija
kayntikierros- minuutissa
luku

=]

Kaksinkertai- Vasemmalle Oikealle
sesti kiertava kiertava
eristetty

Koneen tunnistetietojen sijainti

Tyyppimerkintéd on sijoitettu tyyppikilpeen. Sarjanumero
on sijoitettu moottorikotelon sivulle. Merkitse ndama tiedot
myds koneesi kayttdohjeeseen ja ilmoita ndma tiedot
aina kun otat yhteyttd Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-
asiakaspalveluun.

Tyyppi:

Sukupolvi: 02

Sarjanumero:

2.1 Tarkoituksenmukainen kaytto

Tama kone on paineilmatoimisella iskumekanismilla varustettu séhkdkéayttdinen poravasara.

Koneet on tarkoitettu betonin, tiilen, kipsin, puun, muovin ja metallin poraamiseen.

Terveydelle vaarallisia materiaaleja (esimerkiksi asbesti) ei saa tydstaa.

Kone on tarkoitettu ammattikayttéon. Konetta saa kayttdd, huoltaa tai korjata vain valtuutettu, koulutettu henkil6.
Kayttajan pitéa olla hyvin perilld koneen kyttdon liittyvisté vaaroista.

Kone ja sen varusteet saattavat aiheuttaa vaaratilanteita, jos kokemattomat henkilét kéyttdvat konetta ohjeiden

vastaisesti tai muutoin asiattomasti.

Kone on tarkoitettu kéytettavaksi: Rakennustydmailla, verstaissa, kunnostustdissd, muutostdissa ja uudisrakentami-
sessa. Koneen saa liittda vain verkkovirtaan, jonka jannite ja taajuus vastaavat koneen tyyppikilvessé olevia tietoja.
Koneeseen ei saa tehdd mink&anlaisia muutoksia.
Loukkaantumisvaaran vélttdmiseksi kdyta koneessa vain alkuperaisia Hilti-lisévarusteita ja -lisélaitteita.
Noudata kdyttdohjeessa annettuja kayttda, huoltoa ja kunnossapitoa koskevia ohjeita.

2.2 Istukka
Istukka TE-C CLICK

2.3 Kytkin

Séaédettavissa oleva kayttokytkin, jonka avulla voit aloittaa poraamisen pehmeasti.

Toimintatapavalitsin:

Poraus ilman iskua

Poraus iskulla
Suunnanvaihtokytkin (lisévaruste)
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2.4 Kahvat

Térindvaimennettu kdantyva sivukahva ja syvyysrajoitin

Térindvaimennettu késikahva

2.5 Suojavarustus
Mekaaninen kitkakytkin

2.6 Voitelu
Rasvakestovoitelu

2.7 Mukana toimitettava vakiovarustus

Kone
Istukka TE-C Click

Kéayttdohje
Hilti-kantolaukku
Puhdistusliinat

- a2 a4 a4 a4

Rasva

2.8 Jatkojohdon kaytté

Sivukahva ja syvyysrajoitin

Kéayta vain sellaista jatkojohtoa, jonka kayttd tyOpaikan olosuhteissa on sallittu ja jonka poikkipinta-ala on riittava.
Muutoin koneen teho voi olla normaalia heikompi ja johto saattaa ylikuumentua. Tarkasta jatkojohdon mahdolliset
vauriot sdénndllisin vélein. Vaihda vaurioitunut jatkojohto.

Suositeltava vahimmaispoikkipinta-ala ja suurin sallittu pituus:

Johdon poikkipinta-ala 1,5 mm? 2,0 mm? 2,5 mm?2 3,5 mm2
Verkkojannite 100 V 40 m 70 m
Verkkojannite 110-120 V 30m 50 m

Verkkojannite 220-240 V 60 m 100 m

Ala kayta jatkojohtoa, jonka poikkipinta-ala on 1,25 mmz.

2.9 Jatkojohdon kaytté ulkona
Jos tydskentelet ulkona, kéyté vain ulkokayttdon tarkoitettua jatkojohtoa.

2.10 Generaattorin tai muuntajan kaytté

Tama kone voidaan liittdd generaattoriin tai rakennustydmaan muuntajaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvat: Anto-
tehon watteina pitéa olla vahintaan kaksi kertaa niin suuri kuin koneen tyyppikilpeen merkitty ottoteho, kayttdjannitteen
pitdd aina olla rajoissa +5 % ja -15 % nimellisjinnitteesta ja taajuuden valilld 50 ja 60 Hz eiké& koskaan yli 65 Hz, ja
kaytettavissa pitaa olla kdynnistysvahvistuksellinen jannitteensaadin.

Jos liitdt timéan koneen generaattoriin / muuntajaan, ala koskaan kdytd samaan aikaan muita koneita tai laitteita. Toisen
koneen tai laitteen kytkeminen péaédlle ja pois péalta voi aiheuttaa ali- ja/tai ylijannitepiikin, joka saattaa vahingoittaa

konetta.

3 Tyokalut ja lisdvarusteet

Nimi Kuvaus
Istukka TE-C CLICK
Iskuporantera ? 4..24 mm
Ohutseindiset iskuporakruunut @ 25...68 mm

Monikéayttéreikésahat

@ 25...68 mm, Kuusiokanta
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Nimi Kuvaus

Upotustyokalut C Kiinnityspaa

Pikaistukka puu- ja metalliporanterélle jossa lieribvarsi tai kuusiokanta
Hammaskehéporaistukka jossa lieribvarsi tai kuusiokanta
Puuporanterat ©5...20 mm

Metalliporanterat ©5...13 mm
Metalliporanterat/vaiheporanterat ©5...22 mm

Nimi Lyhennenimi Kuvaus
Polynpoistovarustus TE DRS-M

Kulmaporauspaa C Kiinnityspaa
Kulmaporauspaa TE-ACA
Pikaistukka

Ruuvauskarjenpidin

4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidétetéan!
HUOMAUTUS
Koneesta on saatavana eri verkkovirtajannitteelld toimivia malleja. Koneesi kéyttdjénnitteen ja ottovirran tiedot 16ydat
tyyppikilvesta.

Nimellis- | 459\ 110V 120V 127V 220V 230V 240V
jannite
Nimelliste- | 670 W 710W 710 W 710 W 710 W 710 W 710 W
honotto
Nimellis- 72A 6,9 A 6,3 A 6,0 A 34A 3,3A 32A
virta
Verkkovir- 50/60 Hz 50/60 Hz 60 Hz 60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
ran taajuus
Kone TE7
Paino EPTA-menettelyn 01/2003 mukaisesti 2,9 kg
Mitat (P x L x K) 320 mm X 75 mm X 215 mm
Tyhjakayntikierrosluku 0...1050/min
Kierrosluku porattaessa iskulla 860/min
Yhden iskun energia EPTA-menettelyn 05/2009 mu- 1,84
kaan

HUOMAUTUS

Tassa kayttdohjeessa ilmoitettu térindarvo on mitattu normin EN 60745 mukaista mittausmenetelmaé kayttaen, ja
tatd arvoa voidaan kayttda sahkotyokalujen vertailussa. Se soveltuu myds térindrasituksen tilapdiseen arviointiin.
limoitettu térindarvo koskee sdhkdtydkalun padasiallisia kdyttotarkoituksia. Jos séhkdtydkalua kuitenkin kéytetdan
muihin tarkoituksiin, poikkeavia ty6kaluja tai terié kayttden tai puutteellisesti huollettuna, tarindarvo voi poiketa tassa
ilmoitetusta. Tama saattaa merkittavasti lisaté térindrasitusta koko tydskentelyajan aikana. Térindrasitusta tarkasti
arvioitaessa on otettava huomioon myds ne ajat, jolloin kone on kytketty pois p&éalta tai jolloin kone on paalld, mutta
silld ei tehdd varsinaista tyotd. Tama saattaa merkittéavasti vahentad tarindrasitusta koko tydskentelyajan aikana.
Kéayttajan suojaamiseksi tarindn vaikutukselta ryhdy tarpeellisiin turvatoimenpiteisiin kuten: Séhkdtyokalun ja siihen
kiinnitettévien tyokalujen huolto, kdsien lampimané pitdminen, tydtehtévien organisointi.
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Melu- ja tarindarvot (mittausnormina EN 60745-2-6):

Tyypillinen A-painotettu &&dnenpainetaso 100 dB (A)
Tyypillinen A-painotettu melupadstdn aanenpainetaso 89 dB (A)
Mainitun melutason epavarmuus 3 dB (A)

Kolmen akselin suuntaiset tarindarvot (tarinavektoreiden summa)

Poraaminen metalliin, &, 4,5 m/s?

Poraaminen iskulla betoniin, a, ,p 11 m/s?

Epavarmuus (K) 1,5 m/s?
Kone ja kdyttéinformaatio

Istukka TE-C CLICK

Suojausluokka EN mukaan

Suojausluokka Il (kaksinkertainen eristys)

5 Turvallisuusohjeet

HUOMAUTUS
Turvallisuusohjeet kappaleessa 5.1 siséltavat kaikki

sdhkotyokaluja

koskevat yleiset turvallisuusohjeet,

jotka sovellettavien normien mukaan on esitettdva
kayttdohjeessa. Tamén vuoksi teksti saattaa siséltda
ohjeita, jotka eivat koske t&ta konetta.

5.1 Sahkotyokaluja koskevat yleiset

a)

turvallisuusohjeet

A VAARA

Lue kaikki turvallisuus- ja kayttoohjeet.
Turvallisuus- ja kéayttdohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon
ja/tai vakavaan loukkaantumiseen. Sailyta kaikki
turvallisuus- ja  kayttéohjeet huolellisesti
vastaisen varalle. Turvallisuusohjeissa kaytetty
késite “sdhkotydkalu” tarkoittaa verkkokayttoisia
séhkdtyokaluja (joissa verkkojohto) ja akkukayttdisia
séhkdtyokaluja (joissa ei verkkojohtoa).

5.1.1 Ty6paikan turvallisuus

a)

b)

Pida tyoskentelyalue siistind ja hyvin valaistuna.
Ty6paikan epéjérjestys ja valaisemattomat tydalueet
voivat johtaa tapaturmiin.

Al3 kiyta sdhkotyokalua rajahdysalttiissa ympa-
ristossd, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai
polya. Sahkotydkalu synnyttaa kipindita, jotka saat-
tavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

Pida lapset ja sivulliset loitolla sdhkotyokalua
kayttdessasi. Voit menettdd sahkotydkalun hallin-
nan huomiosi suuntautuessa muualle.

5.1.2 Sahkoturvallisuus

a)

Sahkotyokalun liitantapistokkeen pitda sopia pis-
torasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa milldan ta-
valla. Al4 kayta pistorasia-adaptereita suojamaa-
dotettujen sahkoétyokalujen yhteydessa. Alkupe-
réisessa kunnossa olevat pistokkeet ja sopivat pisto-
rasiat vahentavat séhkdiskun vaaraa.

b)

c)

e

Viélta koskettamasta sdhkod johtaviin pintoihin
kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.
Sahkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi on maadotettu.
Al3 aseta sahkotyokalua alttiiksi sateelle tai kos-
teudelle. Veden tunkeutuminen séhkdtyokalun si-
saan lisédé sahkoiskun vaaraa.

Ala kanna tai ripusta sahkotyokalua verkkojoh-
dostaan alaka veda pistoketta irti pistorasiasta
johdosta vetamalla. Pida johto loitolla kuumuu-
desta, Oljystd, teravistd reunoista ja liikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai toisiinsa kietoutuneet joh-
dot lisddvét sahkdiskun vaaraa.

Kun kaytat sahkotyokalua ulkona, kayta ainoas-
taan ulkokayttoon hyvaksyttya jatkojohtoa. Ulko-
kayttdon soveltuvan jatkojohdon kayttd pienentadd
sahkdiskun vaaraa.

Jos sdahkotyokalua on valttamatonta kayttaa
kosteassa ymparistossa, kayta vikavirtasuojakyt-
kinta. Vikavirtasuojakytkimen kayttdminen véhentaa
sahkdiskun vaaraa.

5.1.3 Henkil6turvallisuus

a)

°)

Ole valpas, kiinnitd huomiota tyoskentelyysi ja
noudata tervetta jarkea sahkotyokalua kayttaes-
sasi. Ala kéyta sihkotyokalua, jos olet vasynyt tai
huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen
alaisena. Sahkdtyokalua kaytettdessa hetkellinenkin
varomattomuus saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.
Kayta suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja.
Suojavarusteet, kuten hengityssuojain, luistamat-
tomat turvajalkineet, kypéard ja kuulosuojaimet
pienentavat sdhkotyokalun kéyttotilanteesta riippuen
oikein kéytettyind loukkaantumisriskia.

Vélta tahatonta kaynnistamista. Varmista, etta
sahkotyokalu on kytketty pois paalta, ennen kuin
liitdt sen verkkovirtaan ja/tai liitdt siihen akun, otat
sen kateesi tai kannat sitd. Jos kannat sahkotyo-
kalua sormi kéynnistyskytkimell tai liitat pistokkeen
pistorasiaan kaynnistyskytkimen ollessa kayntiasen-
nossa, altistat itsesi onnettomuuksille.
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d)

Poista kaikki saatétyokalut ja ruuvitaltat, ennen
kuin kdynnistat sdhkoétyokalun. Tydkalu tai avain,
joka sijaitsee koneen pydrivdssa osassa, saattaa ai-
heuttaa loukkaantumisen.

Vilta vaikeita tyoskentelyasentoja. Varmista aina
tukeva seisoma-asento ja tasapaino. Siten voit
paremmin hallita sahkétyokalua odottamattomissa
tilanteissa.

Kiyta tyohosi soveltuvia vaatteita. Ala kayta 16ysia
tyovaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kéasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat vaatteet,
korut ja pitkéat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.
Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa,
sinun on tarkastettava, ettd ne on liitetty ja etta
niitd kaytetaan oikealla tavalla. Polynpoistovarus-
tuksen kéayttd véhentéa pdlyn aiheuttamia vaaroja.

5.1.4 Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

a)

b)

d)

Al3 ylikuormita konetta. Kéyts kyseiseen ty6hon
tarkoitettua s@hkotyokalua. Sopivaa sdhkotydka-
lua kayttéen tydskentelet paremmin ja varmemmin
tehoalueella, jolle sahkotydkalu on tarkoitettu.

Ald kayta sahkotyokalua, jota ei voi kdynnistaa
ja pysayttda kaynnistyskytkimelld. Sahkotyokalu,
jota ei enda voi kdynnistda ja pysayttdd kaynnistys-
kytkimella, on vaarallinen ja se téaytyy korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai irrota akku en-
nen kuin muutat saatoja, vaihdat teraa tai lisa-
varusteita ja kun lopetat tyokalun kayttamisen.
Téma turvatoimenpide estaé sahkotyokalun kaynnis-
tymisen vahingossa.

Sailyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta,
kun niitd ei kdytetd. Ald anna sellaisten henki-
I6iden kayttda sahkotyokalua, jotka eivat tunne
sita tai jotka eivat ole lukeneet tita kayttoohjetta.
Séhkotyodkalut ovat vaarallisia, jos niitd kayttavat ko-
kemattomat henkil6t.

Hoida sahko6tyokalujasi huolella. Tarkasta, etta
liilkkuvat osat toimivat moitteettomasti eivatka ole
puristuksissa, ja tarkasta myos, ettei sahkotyoka-
lussa ole murtuneita tai vaurioituneita osia, jotka
saattaisivat haitata sen toimintaa. Korjauta mah-
dolliset viat ennen kayttdmista. Usein loukkaan-
tumisten ja tapaturmien syynd on sahkdtydkalujen
laiminlyéty huolto.

Pida terat teravina ja puhtaina. Huolella hoidetut
terét, joiden leikkausreunat ovat terévia, eivat jumitu
herkasti, ja niilld tydnteko on kevyempaa.

Kayta sdhkotyokalua, lisavarusteita ja tarvikkeita,
terid jne. niiden kayttéohjeiden mukaisesti. Ota
télloin tydolosuhteet ja suoritettava tyotehtava
huomioon. Sahkdtydkalun kéytté muuhun kuin sille
tarkoitettuun kéyttéon saattaa johtaa vaarallisiin ti-
lanteisiin.

5.1.5 Huolto

a)

122

Anna koulutettujen ammattihenkildiden korjata
sahkotyokalusi ja hyvaksy korjauksiin vain alku-
peraisia varaosia. Siten varmistat, ettd sdhkoétyokalu
sdilyy turvallisena.

5.2 Muut turvallisuusohjeet

5.2.1 Henkil6turvallisuus

a)

b)

)

e

9)

Kayta kuulosuojaimia. Muutoin melu saattaa hei-
kentaé kuuloasi.

Kayta koneen mukana toimitettuja lisédkasikah-
voja. Koneen hallinnan menettdminen saattaa aiheut-
taa loukkaantumisia.

Pida koneesta kiinni vain sen eristetyistd kah-
vapinnoista, jos teet tyota, jossa sahkétyokalun
tera saattaa osua rakenteen sisélla olevaan virta-
johtoon tai koneen verkkojohtoon. Jos teré osuu
virtajohtoon, koneen metalliosiin saattaa johtua virta,
jolloin saatat saada sahkoiskun.

Pida aina molemmin késin kiinni koneen kasikah-
voista. Pida kasikahvat kuivina, puhtaina, 6ljytto-
mina ja rasvattomina.

Pida koneesta kiinni eristetyistd kahvoista, silla
rakenteiden sisalla olevat sahkdjohdot tai koneen
verkkojohto voivat aiheuttaa vakavan vaaratilan-
teen, jos tera konetta kaytettdessa osuu niihin.Jos
teré osuu jannitteelliseen séhkdjohtoon, koneen suo-
jaamattomiin metalliosiin johtuu jannite, mika aiheut-
taa kayttajélle vakavan sahkdiskun vaaran.

Jos kaytat konetta ilman polynpoistovarustusta,
kayta polyavassa tyossa hengityssuojainta.

Pida ty6ssasi rentouttavia taukoja, joiden aikana
tee sormivoimisteluliikkeitd varmistaaksesi sor-
miesi hyvan verenkierron.

Vélta pyorivien osien koskettamista. Kytke kone
padlle vasta, kun olet juuri aloittamassa tyon. Py6-
rivien osien koskettaminen, etenkin pyérivien tyoka-
luterien, saattaa aiheuttaa loukkaantumisia.

Ohjaa koneen verkkojohto ja jatkojohto aina ko-
neesta pois taaksepain. Siten valtdt vaaran kom-
pastua johtoihin tydnteon aikana.

Lapsille on opetettava, etté talla koneella ei saa
leikkia.

Kone ei ole tarkoitettu lasten tai vajaakykyisten
henkildiden kayttoon ilman opastusta ja valvon-
taa.

Tiettyjen materiaalien kuten lyijypitoisen maalin, joi-
denkin puulajien, mineraalien ja metallien pdlyt voivat
olla terveydelle vaarallisia. Pdlyjen ihokosketus tai
hengittdminen saattaa aiheuttaa allergisia reaktioita
ja/tai hengitystiesairauksia koneen kéayttdjalle tai la-
hella oleville henkildille. Tietyt pdlyt kuten tammen tai
py6kin pdly on luokiteltu sydpéaé aiheuttaviksi, erityi-
sesti jos niihin liittyy puunkésittelyn lisdaineita (kro-
maatti, puunsuoja-aineet). Asbestia sisaltavia mate-
riaaleja saavat tydstdd vain erikoiskoulutetut hen-
kilét. Kdyta mahdollisuuksien mukaan hengitys-
suojainta. Jotta polynpoisto on mahdollisimman
tehokas, kayta soveltuvaa, Hiltin suosittelemaa
liikuteltavaa polynpoistovarustusta, joka on tar-
koitettu puu- ja/tai mineraaliainespdlyille ja télle
sahkotyokalulle. Varmista tyopisteesi hyva ilman-
vaihto. Suositamme suodatusluokan P2 hengitys-
suojaimen kayttamista. Noudata maakohtaisia eri
materiaalien tyostostd annettuja ohjeita ja maa-
rayksia.



5.2.2 Sahkotyokalujen kaytto ja hoito

a)

b)

Kiinnité irrallinen tyokappale. Kayta tyékappaleen
kiinnittdmiseen sopivia kiinnittimia tai ruuvipenk-
kid. Nain varmistat, ettd tyokappale pysyy turvalli-
semmin paikallaan kuin késin pideltdessd, ja liséksi
molemmat kétesi ovat vapaat koneen kdyttdmiseen.
Varmista, etta tera sopii koneen istukkaan ja etta
tera on kunnolla kiinni istukassa.

Jos virransaanti katkeaa, katkaise koneesta virta
ja irrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.
Téama estdd konetta kaynnistyméastd vahingossa,
kun virransaanti palautuu.

5.2.3 Sahkoturvallisuus

a)

b)

Tarkasta ennen ty6n aloittamista esimerkiksi me-
tallinilmaisimella, onko tyoskentelyalueella raken-
teiden sisélle asennettuja sahk6-, kaasu- tai ve-
sijohtoja. Koneen ulkopinnan metalliosiin saattaa
johtua jéannite, jos vaurioitat vahingossa virtajohtoa.
Tasta aiheutuu vakava séhkoiskun vaara.

Tarkasta verkkojohdon kunto saanndllisesti, ja
jos havaitset vaurioita, vaihdata verkkojohto eri-
koiskorjaamossa. Jos sahkotyokalun verkkojohto
on vaurioitunut, sen tilalle on vaihdettava erityi-
sesti tdhan kayttoon tarkoitettu johto; néita joh-
toja on saatavana huolto-organisaation kautta.
Tarkasta mahdollisen jatkojohdon kunto saan-
néllisesti, ja vaihda johto, jos havaitset vaurioita.
Jos koneen verkkojohto tai jatkojohto vaurioituu
tyoskentelyn aikana, ald kosketa johtoa. Irrota
pistoke verkkopistorasiasta. Liitdntdjohdot ja jat-
kojohdot aiheuttavat séhkdiskun vaaran, jos ne ovat
vaurioituneet.

e)

Tarkastuta likaantunut kone saannéllisin vélein
Hilti-huollossa, jos tyostat sahkoa johtavia mate-
riaaleja usein. Koneen pintaan kertynyt poly, eten-
kin sdhkoa johtavien materiaalien pdly, tai kosteus
saattavat epédsuotuisissa tilanteissa aiheuttaa séhko-
iskun.

Jos kaytat sahkotyokalua ulkona, varmista, etta
kone on liitetty verkkovirtaan vikavirtasuojakat-
kaisimella (RDC), jonka laukaisuvirta on enintaan
30 mA. Vikavirtasuojakatkaisimen kéayttd vahentaa
sahkoiskun vaaraa.

Suositamme, ettd kaytat vikavirtasuojakatkai-
sinta (RCD), jonka laukaisuvirta on enintdan
30 mA.

5.2.4 Tyopaikka

a)
b)

)

Varmista ty6paikan hyva valaistus.

Varmista tyépaikan hyva tuuletus. Huonosti tuule-
tetuissa tydpaikoissa esiintyva pélykuormitus saattaa
vahingoittaa terveytta.

Loukkaantumisvaara terén lapéistessd materiaalin.
Varmista tyostettévan kohdan taustapuoli. Putoa-
maan tai sinkoutumaan péasevat palaset voivat ai-
heuttaa muille vammoja.

5.2.5 Henkilokohtaiset suojavarusteet

- NONONL

Koneen kayttamisen aikana koneen kayttajan ja valit-
tomassa ldheisyydessa olevien henkildiden on kaytet-
tava suojalaseja, suojakypéraa, kuulosuojaimia, suo-
jakasineita ja kevyitd hengityssuojaimia.

6 Kayttoonotto

6.1 Sivukahvan Kiinnitys

VAROITUS
Loukkaantumisten valttdmiseksi irrota syvyysrajoitin si-
vukahvasta.

1.

Irrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.

N

Avaa sivukahvan lukitus kiertdmallé sivukahvaa.
Pujota sivukahva (kiristyspanta) istukan yli kotelon
paalle.

Ké&éanna sivukahva haluamaasi asentoon.
VAROITUS Varmista, etté kiristyspanta on oikein
paikallaan koneessa olevassa urassa.

Kiristd sivukahva kunnolla kiinni kiertamallda kah-
vasta.

6.2 Jatkojohdon ja generaattorin tai muuntajan

kéaytto

Ks. kappale Kuvaus
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7 Kayttd

0006

VAROITUS

Jos terd tarttuu kiinni, kone pydréhtada sivusuunnassa.
Pida koneesta aina kiinni myds sivukahvasta ja pida
koneesta kunnolla kiinni molemmin késin, jotta pystyt
vastustamaan tata pyorahdysliiketta ja jotta koneen kit-
kakytkin pystyy toimimaan terén tarttuessa kiinni. Kiinnita
irrallinen tydkappale puristimilla tai aseta se ruuvipenk-
kiin.

7.1 Valmisteluty6t

7.1.1 Syvyysrajoittimen saataminen

Avaa sivukahvan lukitus kiertdmalla sivukahvaa.
Ké&anna sivukahva haluamaasi asentoon.

Saada syvyysrajoitin haluamaasi poraussyvyyteen.
Kiristd sivukahva kahvaa kiertamalla kiinni, jolloin
kiinnitat my&s syvyysrajoittimen.

Eal Sl

7.1.2 Tydkalunterén kiinnitys E1

VAROITUS
Kéyta suojakasineita, kun vaihdat tyokalua.

1. lrrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.
Tarkasta, ettd tyokalun kiinnityspda on puhdas ja
kevyesti rasvattu. Tarvittaessa puhdista ja rasvaa
kiinnityspaa.

3. Tarkasta polysuojuksen tiivistehuulen puhtaus ja
kunto. Tarvittaessa puhdista pdlysuojus, tai jos sen
tiivistehuuli on vaurioitunut, vaihda pélysuojus (ks.
Kappale "Huolto ja kunnossapito").

4. Ohjaa ty6kalu istukkaan ja kierrd tydkalua hiukan
painaen, kunnes tydkalu lukittuu ohjainuriin.

5. Painatydkalua istukkaan, kunnes tydkalu kuultavasti
lukittuu kiinni.

6. Tarkasta tyokaluterdn kunnollinen lukittuminen ve-
tamalla tydkaluterasta.

7.1.3 Tyokaluteran irrotus H

VAROITUS
Terad vaihtaessasi kdyta suojakasineitd, koska kaytdn
myd&ta terd kuumenee.

1. Irrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.

2. Avaa istukka vetamalla tyokaluteran lukitsinta.
3. Veda terd irti istukasta.
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7.1.4 Istukan irrotus @

VAROITUS
Loukkaantumisten valttdmiseksi irrota syvyysrajoitin si-
vukahvasta ja tyokalu istukasta.

1. lIrrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.
2. Veda istukan holkkia eteenpéin ja pidé siité kiinni.
3. Irrota istukka eteenpdin.

7.1.5 Istukan kiinnitys

VAROITUS
Loukkaantumisten valttdmiseksi irrota syvyysrajoitin si-
vukahvasta ja tyokalu istukasta.

1. lIrrota koneen pistoke verkkopistorasiasta.

2. Tartu kiinni istukan holkista, veda sité eteenpdin ja
pida tassa asennossa.

3.  Tydnnéistukka edestépdain ohjainputkeen ja vapauta
istukan holkki.

4. Kierrd istukkaa, kunnes se kuultavasti lukittuu pai-
kalleen.

7.2 Kéytto

VAROITUS

Materiaalista saattaa sinkoilla sirpaleita sen kasittelyn ai-
kana. Kéyta suojalaseja ja suojakasineitd seka kevytta
hengityssuojainta, jos kaytéssa ei ole polynpoistolai-
tetta. Sirpaleet saattavat aiheuttaa vammoja ja vahingoit-
taa silmia.

VAROITUS
Ty6n aikana syntyy melua. Kéyté kuulosuojaimia. Liian
voimakas melu voi vaurioittaa kuuloasi.

7.2.1 Koneen kaytto alhaisissa lampdtiloissa

HUOMAUTUS
Koneen iskumekanismi vaatii toimiakseen tietyn minimi-
lampétilan.

Jotta tdma minimilampdétila saavutetaan, laske kone het-
keksi alustalle ja anna koneen kéyda hetki tyhjakayntia.
Tarvittaessa toista tdma, kunnes iskumekanismi toimii.

7.2.2 Poraus ilman iskua B

1. Kierrd toimintatapavalitsin ilman iskua poraamisen
asentoon siten, etta valitsin lukittuu tdhan asentoon.
Toimintatapavalitsinta ei saa kdyttdd koneen kay-
dessé.

2. Saéada sivukahva haluamaasi asentoon ja varmista,
etté sivukahva on oikein asennettu ja kunnolla kiinni.

3.  Liitad séhkotydkalun pistoke verkkopistorasiaan.

4.  Aseta koneen terd kohtaan, johon haluat porata.



5. Paina hitaasti kdyttokytkinté (kayta konetta pienella
kierrosluvulla, kunnes terd on keskittynyt reikaan).

6. Paina kayttdkytkin taysin pohjaan, kun haluat porata
taydella teholla.

7. Paina konetta tydstettdvaan pintaan sopivalla pai-
namisvoimalla, sillé siten pidat poraamisen edisty-
misen ihanteellisena.

7.2.3 Poraus iskulla B

1. Kierrd toimintatapavalitsin iskulla poraamisen asen-
toon siten, etté valitsin lukittuu tdhan asentoon. Toi-
mintatapavalitsinta ei saa kdyttaa koneen kdydessa.

2. Saada sivukahva haluamaasi asentoon ja varmista,
etta sivukahva on oikein asennettu ja kunnolla kiinni.

3.  Liité séhkotydkalun pistoke verkkopistorasiaan.

4.  Aseta koneen terd kohtaan, johon haluat porata.

5. Paina hitaasti kdyttokytkinté (kayta konetta pienella
kierrosluvulla, kunnes terd on keskittynyt reikaan).

6. Paina kayttokytkin téysin pohjaan, kun haluat porata
taydella teholla.

7. Ali paina konetta tarpeettoman kovalla voimalla.
Voimakas painaminen ei lisdé iskutehoa. Kevyempi
painaminen pidentaa teran kayttdikaa.

8. Jotta valtat reidn reunojen repedmisen, pienenna
koneen kierroslukua juuri ennen kuin terd puhkaisee
reian.

7.2.4 Suunnanvaihto B

VAROITUS
Suunnanvaihtokytkinta ei saa kdyttaa koneen kéydessa.

Kierré suunnanvaihtokytkin oikealle py&rimisen asentoon
tai vasemmalle py&rimisen asentoon.

8 Huolto ja kunnossapito

VAROITUS
Irrota pistoke verkkopistorasiasta.

8.1 Tyokalujen hoito

Poista tyokaluihin tarttunut lika ja suojaa sdénndllisesti
oljytylla liinalla pyyhkien tydkalujen pinnat korroosiolta.

8.2 Koneen hoito

VAROITUS

Pida kone ja etenkin sen kahvapinnat kuivina, puh-
taina, 6ljyttdmina ja rasvattomina. Ala kayta silikonia
sisaltavia hoitoaineita.

Koneen ulkokuori on valmistettu iskunkestévéstd muo-
vista. Kahvat on valmistettu synteettisesta kumista.

Ala koskaan kdytd konetta, jos sen tuuletusraot ovat
tukkeutuneet! Puhdista tuuletusraot varovasti kuivalla
harjalla. Varo, ettei koneen sisdan paase tunkeutumaan
vieraita esineitd. Puhdista koneen ulkopinnat kostealla
liinalla saannéllisin valein. Ala kayta puhdistamiseen ve-
sisuihkua, paine- tai hdyrypesuria élaka juoksevaa vetta!
Muutoin koneen sé@hkdéturvallisuus vaarantuu.

8.3 Polysuojuksen puhdistus ja vaihto

Puhdista istukan pdlysuojus séaanndéllisin vélein puhtaalla,
kuivalla kankaalla. Pyyhi tiivistehuuli varovasti puhtaaksi
ja rasvaa se kevyesti Hilti-rasvalla. Pélysuojus on ehdot-
tomasti vaihdettava, jos sen tiivistehuuli on vaurioitunut.
Ohjaa ruuvitaltta sivulta polysuojuksen alle ja paina po-
lysuojus eteenpéin irti. Puhdista polysuojuksen kiinnitys-
pinnat ja kiinnitd uusi pdlysuojus paikalleen. Paina sité
voimakkaasti, kunnes se lukittuu kiinni.

8.4 Kunnossapito

VAARA
Sdhkoosien korjaustyot saa tehda ainoastaan am-
mattitaitoinen erikoiskorjaamo.

Tarkasta s&énndllisin vélein koneen ulkoisten osien seka
kaikkien kayttd- ja hallintalaitteiden kunto ja toiminta. Ala
kayta konetta, jos sen osissa on vaurioita tai jos kdytto- ja
hallintalaitteet eivat toimi moitteettomasti. Korjauta kone
Hilti-huollossa.

8.5 Tarkastus huolto- ja kunnossapitotdiden
jalkeen
Koneen huolto- ja kunnossapitotdiden jalkeen on tarkas-
tettava, ettéd kaikki suojavarusteet on asennettu oikein ja
etta ne toimivat moitteettomasti.

9 Vianmaaritys

Vika Mahdollinen syy

Korjaus

Kone ei kdynnisty.

Katkos jénnitteensaannissa.

Liita toinen sahkotyodkalu ja tarkasta
toiminta.

Verkkojohdon tai pistokkeen vika.

Tarkastuta ja tarvittaessa vaihdata
ammattitaitoisessa erikoiskorjaa-
mossa.

Muu séhkdinen vika.

Tarkastuta ammattitaitoisessa erikois-
korjaamossa.
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Vika

Mahdollinen syy

Korjaus

Kone ei kdynnisty.

Hiilet kuluneet.

Tarkastuta ja tarvittaessa vaihdata
ammattitaitoisessa erikoiskorjaa-
mossa.

Ei iskua.

Kone on liian kylmé.

Kayta kone minimikayttélampaoti-
laansa.

Ks. kappale: 7.2.1 Koneen kaytt6 al-
haisissa lampétiloissa

Toimintatapavalitsin ilman iskua po-
raamisen asennossa.

Kéanna toimintatapavalitsin iskulla
poraamisen asentoon.

Kone on kytketty pyérimaan vasem-
malle.

Kytke kone pydriméan oikealle.

Koneen teho on heikko.

Jatkojohdon poikkipinta-ala liian

Kayta jatkojohtoa, jonka poikkipinta-

pieni. ala on riittdvan suuri. (Ks. kappale Ku-
vaus)

Kéayttokytkin ei ole tédysin pohjaan pai- Paina kdyttdkytkin vasteeseen

nettuna. saakka.

Porantera3 ei saa vapautettua

lukituksesta. taakse.

Istukkaa ei ole vedetty kunnolla

Veda tyokalun lukitsin vasteeseen
saakka takaisinpain ja irrota tydkalu.

Porantera ei poraa.
malle.

Kone on kytketty pyérimaan vasem-

Kytke kone py6rimaén oikealle.

A

&

fi
-

Hilti-koneet ja -laitteet on padosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista. Kierratyksen edellytys on materiaalien
asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat tyokalut kierratettaviksi. Lisdtietoja saat Hilti-asiakaspalvelusta

tai Hilti-myyntiedustajalta.

Koskee vain EU-maita

kierratykseen.

Al havita siahkétydkaluja tavallisen kotitalousjatteen mukanal

S&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten mukai-
sesti kaytetyt séhkdtydkalut on toimitettava erilliskerdyspisteeseen ja ohjattava ympéristdystévalliseen

11 Valmistajan myontama takuu

Hilti takaa, ettei toimitetussa tuotteessa ole materiaali-
tai valmistusvikoja. Tdma takuu on voimassa edellyttaen,
ettd tuotetta kaytetdén, kasitellddn, hoidetaan ja puh-
distetaan Hiltin kayttdohjeen mukaisesti oikein, ja ettd
tuotteen tekninen kokonaisuus séilyy muuttumattomana,
ts. ettd tuotteessa kaytetdan ainoastaan alkuperaisié Hilti-
kulutusaineita ja -lisévarusteita seké -varaosia.

Tama takuu kattaa viallisten osien veloituksettoman kor-
jauksen tai vaihdon tuotteen koko kaytt6idn ajan. Osat,
joihin kohdistuu normaalia kulumista, eivat kuulu tdmén
takuun piiriin.
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Mitdan muita vaateita ei hyvaksyta, paitsi silloin kun
tallainen vastuun rajoitus on laillisesti tehoton. Hilti ei
vastaa suorista, epdsuorista, satunnais- tai seuraus-
vahingoista, menetyksista tai kustannuksista, jotka
aiheutuvat tuotteen kaytosta tai soveltumattomuu-
desta kayttotarkoitukseen. Hilti ei myoskaan takaa
tuotteen myyntikelpoisuutta tai sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen.

Korjausta tai vaihtoa varten tuote ja/tai kyseiset osat on
viipyméatta vian toteamisen jalkeen toimitettava lahim-
paan Hilti-huoltoon.

Tama takuu kattaa kaikki takuuvelvoitteet Hiltin puolelta
ja korvaa kaikki takuita koskevat aikaisemmat tai saman-
aikaiset selvitykset ja kirjalliset tai suulliset sopimukset.



12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali)

Nimi: Poravasara
Tyyppimerkinté: TE7
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Vakuutamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavien direktii-
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2011/65/EY, EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN ISO 12100.
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